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Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vlozilo
Cour constitutionnelle (nekdanji Cour d’arbitrage) (Belgija)
22. februarja 2008 - Nicolas Bressol in drugi, Céline
Chaverot in drugi proti Gouvernement de la Communauté

francaise

(Zadeva C-73/08)

(2008/C 116/17)

Jezik postopka: francoscina

Predlozitveno sodisce

Cour constitutionnelle (nekdanji Cour d'arbitrage)

Stranke v postopku v glavni stvari

ToZece stranke: Nicolas Bressol in drugi, Céline Chaverot in drugi

TozZena stranka: Gouvernement de la Communauté frangaise

Vprasanja za predhodno odlocanje

1)

)
~

Ali je treba razlagati clena 12, prvi odstavek, in 18(1)
Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti, v povezavi s
¢lenom 149(1) in (2), druga alinea, in ¢lenom 150(2), tretja
alinea, iste pogodbe v tem smislu, da te dolo¢be nasprotujejo
temu, da avtonomna skupnost drzave ¢lanice, pristojna za
visokoSolsko izobraZevanje in ki se sooi z navalom
Studentov iz sosednje drzave clanice na ve¢ medicinskih
izobrazevalnih programih, ki so v glavnem financirani iz
javnih sredstev, zaradi restriktivne politike, ki jo izvaja ta
sosednja drzava, da sprejme ukrepe, kot so doloceni v
odloku francoske skupnosti z dne 16. junija 2006 o uravna-
vanju $tevila Studentov na dolocenih Studijskih smereh v
prvih dveh letih visoko3olskega Studija, Ce ta skupnost navaja
veljavne razloge za trditev, da lahko ta polozaj ¢ezmerno
obremeni javne finance in ogrozi kakovost organiziranega
izobrazevanja?

Ali je odgovor na prvo vprasanje drugacen, e ta skupnost
dokaze, da je posledica tega polozaja, da v skupnosti diplo-
mira premalo $tudentov rezidentov, da bi bilo trajno dovolj
usposobljenega zdravniskega osebja, da bi bila zagotovljena
kakovost sistema javnega zdravja v tej skupnosti?

Ali je odgovor na prvo vprasanje drugacen, ¢e ta skupnost,
ob upostevanju ¢lena 149(1), in fine, Pogodbe in ¢lena 13(2)
() Mednarodnega pakta o ekonomskih, socialnih in
kulturnih pravicah, ki vsebujejo obveznost standstill®,

podpira ohranitev Sirokega in demokraticnega dostopa do
kakovostne visokoSolske izobrazbe za prebivalce te skup-
nosti?

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je 30. janu-
arja 2008 vlozilo Nogrdd Megyei Birdsig (Republika
MadZarska) - PARAT Automotive Cabrio TextiltetGket
Gyédrté Kft. proti Ad6- és Pénziigyi Elendrzési Hivatal

Hat6sdgi

FGosztily  Eszak-magyarorszdgi Kihelyezett
Hatésdgi Osztily

(Zadeva C-74/08)
(2008/C 116/18)

Jezik postopka: madZarscina

Predlozitveno sodisce

Nograd Megyei Birdsag

Stranki v postopku v glavni stvari

ToZeca stranka: PARAT Automotive Cabrio TextiltetGket Gydrt6
Kft.

ToZena stranka: Ad6- és Pénziigyi Elendrzési Hivatal Hat6sdgi
FGosztily Eszak-magyarorszdgi Kihelyezett Hatdsdgi Osztély

Vprasanji za predhodno odlocanje

1) Ali je bila ob pristopu Republike MadZarske 1. maja 2004

—

~

ureditev, ki jo je uvedel ¢len 38(1)(a) zakona §t. LXXIV iz leta
1992 o davku na dodano vrednost (4ltaldnos forgalmi ad6rél
sz616 1992. évi LXXIV. Torvény) zdruzljiva z dolocbami
clena 17 Seste direktive Sveta 77/388/EGS z dne 17. maja
1977 o usklajevanju zakonodaje drzav ¢lanic o prometnih
davkih — Skupni sistem davka na dodano vrednost: enotna
osnova za odmero ()?

V primeru nikalnega odgovora, ali se lahko tozeca stranka
pri izvrSevanju pravice do odbitka sklicuje neposredno na
¢len 17 Seste direktive, v nasprotju s tem, kar dolo¢a ¢len 38
(1)(a) zakona st. LXXIV iz leta 1992?

UL L 145, str. 1.



